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- Absandor (Nama, Ansdw’l, Land}} Expoditeur (Nom, adresse, pays)
iGross Préazisionsdrehteile GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Buchenstr. 6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
D-80558 Béhmenkrich
Dlose Beférderung unte:ilegt trotz ainar
Eoggntelligun Agmﬂ‘c‘f.)ung‘d‘an
os \ans "
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2 Empfdnger (Name, Anschnft, Land) 7 Destinatalre {Nom, adresse, pays} 1 6 Frachtfohror {Name, Anschrifl, Land) f Transporiour {nom, adrasso, pays}
Magna PT S.p.A Spedition Schweitzer
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA}
ltaly
3 Ausliefanungsort des Gutes f Kleu pravu pour [a [ivralson do ta marchandisa Naehfolgande Fracht{tbrer {Natme, Anschnft, Land)
1 7 Transporteurs successlfs (nom, adressa, pays)
owuw  Modugno (BA)
Land / Pays Italy
4 Ot und Tag der (bemahma des Gutes { Lisu et date da In priso on charpo dala marchandise
e BONMenkirch
s DeUtSCh[an d 1 8 Vorbehalte und Bamorkunaen dor FrachilThror f Roserves et obsarvations das lransporteurs
pelimiBAs 12.08.19
5 Belgefigte Dok e D
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Classa Chiffre Lettre (ADR}
Anwolsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amifiche Bohand|ung) Zu zahlan von Absander Withnzng Emplanger
1 3 | de I'expeditsur {§ 8! auires) 1 9 A payor par rexpéd} Mi i Lo Destinatal
Fracht / Prix de transport
Emagigung / Réduction
Zwischonsumma / Solde
Zuschltige f Suppléments
Nebengebllh: Frals i
Sousliges { Divers +
Zu zahlonde Gesamisumine
“Total a payer
14 oot |
1 5 Frachtzehlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 20 Besondera Vereinbarungen / Convetlons particulieres
frei
franco
unfrel
Non franko unfrei
1 = 5 b
21 Eoma" Bohmenkirch, den 12.08.19 24 Roembntamachentses  Data
22 Gross Prazisionsdrehteile GmbH 23 Ich versichere, die Waren ins Gemelnschafisgeblet am
Buchenstr. 6-8 zu verbringen, L
89558 Béhmenkirch
Deutschland
Untorschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stampaol des Fracht{dhrems
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opSEh ungiSia | 229 _‘
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Absander {Namo, Anschiift, Land}f Expediteur {Nom, adressa, pays}
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchensir. 6-8
D-89558 Bdhmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefBnderung unterliegt frotz elnor
yegattelligen Abmachting den
Besimmungen des Dberclnkommens
{ibor den Boférderungsvestrag Im intern.
Straflangtitorverkohr {TMR)

touio clause

Ca est soumls, 1
contralre, & la Convention relalive au contrat de franspait
Internationat des marchandisas par mute (MR)

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) / Destinalaire (Nom, adressa, pays)

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly

1 6 Frachtfthror {Name, Anschrift, Land) / Transporteur {nom, adressa, pays)

Spedition Schweitzer

3 Auslisforungsort des Gutes / Kleu pravu pour la livralson de la marchandise

Modugno (BA)
ltaly

Ot/ Loy

Land / Pays

1 Nachfolgendo Frachtiihror (Nama, Anschiift, Land}
7 Transporteurs succassifa {nom, adresse, pays)

4 ©rt und Tag dor Ubomahmo des Gutes f Lieu et date do la prise en chargo de la marchandise

Bohmenkirch
Deutschland

OrtfLIay

Land f Pays

Datum { Date 12-08-1 9

1 8 Vorbehalie und Bemerkungon der Frachtfihrer { Résorves ot obsarvations des inansportetrs

5 Belgellgte Dok {a!D

6 Lieferschein (e) (2-fach)

Zelchen und Nummem Arzahi der Packsticke Ast der Varpackung Bezolchnung des Gutes Stallstik Ne, Brutiogewlchtin kg Umfang
6 Margues et numéros Nombre des colis 8 Mode d'emballage Naturo de la marchandise 1 0 No slatist, 1 1 Polds brut, kg 1 2 chm
20 Magnumbox Forged parts 15.586
TBA-501742
Kiasse Ziffer Buchstabo {ADR)
Classa Chiffre Lottra {ADR)
Arnwolsungen des Absandars {Zoll- und sanstige amiliche Behandiung) Zu zahlen von Absender Wahnmg Emplanger
13 da T'exp (formalité 5 gt autres) 19 A payer par L'expt Lo Destinatal
Fracht / Prix de transport
ErmaSigung } Rédudtion
Zwischensumme / Solda
Zuschiage 7 Supplémenls
ebengebdhren f Frals
Sonstlges f Divers +
Zu zehlenda Gesamtsumme
“Total a payer
Riickorstatiupg
1 4 Romboursoment
1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d’affranchissement 20 Besandera Verelnbarungen [ Convetions particulleres
frel
franco
unfref
Non franke unfrei
Ausgeforigt In o . Gut empfangen Datum
21 Etsblio & Bohmenkn‘ch, den 12.08.19 24 Récaption des marchandises Date
22 Gross Prizisionsdrehtelle GmbH 2 3 Ich versichere, die Waren Ins Gemeinschaftsgeblet ;ﬂﬂ
Buchenstr. 6-8 zu verbringen. i
89558 Bohmenkirch
Deutschland
Unterschrift und Stampel des Absonders Unterschnit upd Stempet dos FrachifUhrors
(Signature el timbre de I'expéditeur) {Signatura ol timbra du transportecr}
Untorschrift und Stempal des Empfangors
Bonutzrtor GranzDbemang {Signature ol timbre du dostinatalre)
Asngaben zur Ermitilung der Tanfenlfemung Borec} dos Beflird
25 mit Grenzhibargiingon 28
Frachipfl, Gewich! Tarfstella:
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-007772 vom 12.08.2019

Jahre

Seite 1 von 1

8-0

VDTN

”“I”m Ludwigsburg, 12.08,.2019
0777

2

4 Absender / Expaciteur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterllegt frotz elner ge- Ce transport est scumis, nonobstant touta
gontelligen Abmachung den Besfimmungen des clause contraire, & la Convention refalive au
Obereinkommens Uber den Befdrderungsverirag confrat de  fransport  International  dss
im intern. StraRengOtervarkehr (GMR). marchandises par reute (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;

§ Frachtfihrer / Transportaur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-3trake 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes { Kieu prévu pour [a livraisan de la marchandise

otfleu  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zgit / Temps
Daum/Dale 46.08.2019

4 Ort und Tag der Obamahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgander FrachifGhrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu BOEHMENKIRGH
i ‘Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiibrer /
land/Pays  Dgutschland Zall/Temps 8 Réserves et observations ges transporteurs
Datum/Dala 42,08.2019
5 Beigefigte Dokumente / Documents ennexes
Pos. Zoichan/ir. Anzahl der LM Art dar Verpackung Bezejchnung des Gules Gewlcht, kg Umfang
e Ng.s 10 Maarans er! numearos 1 Nombra das colis 12 Mode demballage 13 Nalure da la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 19007546 20 COLLI Getriehetelle 15.586
2 5343006 + 5343005
3 5343004
4 5343003
5 5343002
Summe; 15.566,00
Tolak x it
. 20,00 COLLI
16 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Emnittiung der Tarifkilometer mit Granzilbergangen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2+ Besondere Vereinbarungen/ Cenventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-89558 BOEHMENKIRCH

D-71634 Ludwigsburg

1% S Casramen Nuzlastint | yollstandig und in dusserlich guier Beschaffenheit
Anhingar Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fehror gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfalgt,
o
22 Benutzier GrenzObergang 27 Gut 1900777 ernpfangsn am Datum / Date
CFEE R Tdept ACT]
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vs e olels

hiPse - 70026 i
d iodu
UGNO gne (BA)

Unterschriit und Stempel das Absendars
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Slempel das FrachtfBhrars
Signature et timbre du lransportaur

SGHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedifion KG
Garl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (¢ 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfohrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200886

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



